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INTRODUCTION

1. On 15 January 20067, the Defence far Bizimungu filed a Motion for panial acquital
pursuant kr Rude GEbis (“the 98hbis Motion™) of the Rules ot Procedure and Evidence
{"the Rules™y;!

2. On 29 Janoary 2007, the Prosceutar filed a Response o the 93bis Motion following
am Order for extension of time granted by the Chamber;®

I, On 2 Febroary 2007, the Delence filed the ¢urrent Molion asking for an extension of
six davs with effeet from 2 February 2007 o file a Reply.”

SUBMISSIONS

4. The Defence submits that the Rules are silent on the issee of the time limit within
which o reply toa 98bis Motion, and that the 5 day limit provided for under Rule 73
{F) (sic) applies only to responses.

5. Furthermore, the Defence states that the Chamber has not given any indication as to
when the Defence wams should file Replies Lo the Prosccutor™s Response. and argues
that in the circumstances, it remains at best an unwritten practice that such Replics
must be Fited within five days.

6. Birimungu’s defence submits that i is in the intcrests of justice that the Defence be
given enough tine to properly understand the Prosecutor’s Response; and adds that it
would not be in a position 0 do 50 in the absence of Co-Counsel who s currently
away from the seat of the Tribunal.

DELIBERATIONS

7. The Chamber reminds the TDefence that under the Rules, Lead Counsel has primary
responsibility for the preparation and presentation of the Defence case, The absence
of Co-Counsel. theretore, is not 2 good reason to request for an extension of time
within which to Nilc a Reply.

§. The Chamber notes that Role 98bis does not provide a ume limit for filing any
pleadings subscaquent to the Motion for aequittal. However, the general practice
betiste this Chamber has heer that 2 reply must be filed within fve days from the date
of reveipt of the Response, unless otherwise ordercd by the Chamber,

9. The Chamber considers that a motion for acquittal is an inportant procedural step in
the Tribunal and the Defence should be given adequate time to fully present its
arguments in support of such a Mation. This is consistent with the rights of the
Accused under Article 20 of the Siatite and the overall interests of justice.

' Regndte en Aegimitesenr de lo Ehfease o Aagestin Beciedigne fueicle BEEic iofe Roglement e Procedure of oo
Feppeerd Gl on 15 Fenuary 2007

P Prosecutors Respange o Begudte eot equiftement di -l Défense o Angiesnn Srrinnarg fariicle ¥3kis du
Riglemens dr Procedre of oo Preave) Bled on 29 Jamuary 2007

! Heguote en Paeine Lrgence de Jor Deferie Solticetant s défai supplémentaire grit au Dépet de fu Repdiqine
& fa Prosecutor's Response o “Kequdle en Avghidement e f oéfease & Augusin Bizimpegge”, 1ed on 2
February 2007,
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FOH "HE ABROVE REASONS, THE CHAMRBER
GRATS the Defence Motion,

QORI RS the Defence o fle its Reply not bater than @ February 2007,

[Arush 15 February 2007, done it English,

i ,gmmw\, L Q‘MW"“

__PRuad and Approved by Kead and Approved by J _
_ Asok.t de Silva _Taghrid Hikmet __ Segon Ki Park
l_ _ 1"rcqldmg Judpe | Tudge R Judge

{ak sent at the time of the {absent 2t the time of the (ar.d on behalf o Judges de
_ . _signawre) | signatwre) | __Sivaand Hikmet
U0 T elofweTrbamall - |

L



TRANBMISSION SHEEY
FOR FILING OF DDCUMENTS WITH CMS8

Lt vy s -
COURT MANAGEMENT SECTION
(ot 27 of the Daactue Tor INe Ragising)

1 - GENERAL INFORMATION (To be completed by the Chambars / Fliing Party)

[D]Trial Chamber | | E Trial Chamber 1) rial Chamber 11 ﬂ:[lhppffars Chamber / Arusha
Ta H. M. Dhallo R. M Kauambo = K. Hometerwo F. A Talgn
}’D Chisl €MS T Deputy Chief, CM& ) Ghiel, JPL, CMS [ ] Appeals Ghambsr | The Hague
J-F Fométs M. Dwp K K. A Alange R Burriss
L - . ] .
From: E Chamber |:| Defanca [ D Prosecuars Office | D Qiker:
| Bruno Zshnder d
. (RELI [namest i [mAmes)
; (names) I : .
(Case Name: | The Prosecutor ve. A. Ndindiliyimana at al. Case Number: ICTR-00-56-T
‘Dates: Transmitted: § February 2007 Documenl's date: 5 February 2007 ]
[ Ho. of Pages: | 3 " Original Language: [ English COFrench EﬂKmyamranda
‘THieof ' DEGISION ON BIZIMUNGU'S EXTREMELY URGENT MOTION FOR ADDITIONAL TIME TG FILE
Document: A REPLY
Classification Lavel: TRIM Document Type:
Strictly Confidential f Under Seal CDindictment \Warram Htmrespundance [lsubemission fram non-parties
Confidential € Decision Hidarat Matice of Appeal [ Submission from parties
B Public Ooisclosure  orcer [[lappeal Beok, [MAcoused pariculars

i ClJudgement  [fMotion  L|Boock of Autherities

Ml - TRANSLATION STATUS OM THE FILING DATE (To be completed by the Chambers ! Fillng Party)
GMS SHALL take necessary aclion regarding translation.

E2]Filing Pary hereby submits onty the criginal, and will net submit any translaled versn
[CIReference material is provided in annex to fagilitate translation.

Target Language(s): !
[JEngligh CdIFrench (] Ky _
dr— —
CM5 SHALL NOT lake any action regarding transiation, KITEE.
CFiing F‘arty herebyr subrmts BOTH the original and the translated version for ﬁlmg,as“l‘orluw
Qiriginal I'in " HlEnaisn ' T ClFtenct - TET T yarwanda ]
Translation ! in ClEngish CJF:ench (] mﬁyamanda
CMS SHALL NOT take any action regarding translation. m o

Clriling Farty wil! be submitting the translated version{s} in due course in the ff'.‘l“O'q'u"ll'lg Ianguage[s}

Clengiish CdFrench Cxinyarwanda

BUNDLY FILL IN THE BOXES BELGYW o .
[ The OTP is over-sseing transkation _[TDEFENCE is over-seeing translaton.
The document is submitted for translaton to) | The document 15 submitted to an accrediled service for

|| The Language Services Sectionof the ICTR/ The Hagus, | Name of conlac persen:
|1 &n accredited servige for translation; see details below: | Name of service:

. Addresa
Mame of contact persan, ;
" ¢ P © E-mail f Tel, ! Fax:

Mame of service: .
Address: |
E-mail / Tel. f Fax:

i1l - TRANSLATION PRIORITISATION (Far Officlal use ONLY)

The Language Services Section of the ICTR / Arusha. translation {fees will be submitted to DEDMS):
1)

MTop priovity COMMENTS 1 [ Required date: -
Curgent [ Hearing date:
[ tlormat ] gther deadlines

NE: This form is avallable on: httpfwaww icirarg/EMGLISHem s'emst . dan CM51 (Updated on 08 Febiruary 2004)



